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Oz

I11. Selim déneminde Osmanli imparatorlugu'nda diplomatik Kriptografi dogdu. Ancak 1797 yilinda baslayan bu ¢aba kesintiye
ugrasa da Kriptografi uygulamalar1 devam etmistir. 1816 yilindan itibaren Osmanli i¢ biirokrasisi de kriptografik yazisma
yontemlerini benimsemistir. Hem dahili hem de harici biirokrasisi, esas olarak "monolfabetik ikame sifrelerine" dayaniyordu.
ik giinlerden itibaren, sifre anahtarlarindaki harfler sayisallastirildi. Bu sifreleme anahtarlarinin yaninda "kelime" tabanl
"Kodlar" kullanilsa da sayilar1 ¢ok sinirliydi. Bu donem 1855 yilina kadar siirmiistiir. Telgrafin Osmanli Devleti'ne girmesi
durumu degistirmistir. Bu ¢aligmada, 1881 Temmuz tarihli ve 1060 numarali arsiv érneginde, s6z konusu degisiklige iliskin
Kod uygulamalar1 ve Kod Defterlerine dair uygulamalar incelenmistir. 19. yiizyilin son ¢eyregine girerken, Osmanli
biirokrasisinin benimsedigi kriptografik degisim ¢izgisi de gosterilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kriptografi, Sifreler, Kodlar, Tek Alfabe

Abstract

During the reign of Selim I11., diplomatic cryptography was born in the Ottoman Empire. However, although this effort, which
started in 1797, was interrupted, the applications of cryptography continued. Since 1816, the Ottoman internal bureaucracy also
adopted the cryptographic correspondence method. Its bureaucracy, both internal and external, relied mainly on "monolphabetic
substitution ciphers". From the earliest days, the letters in the cipher keys were digitized. Although "word" based "Codes" were
used alongside these encryption keys, their number was very limited.This period had lasted until 1855. The entry of the
telegraph into the Ottoman Empire changed the situation. In this study, Codes and Codebooks applications were examined in
the archive sample dated July 1881 and numbered 1060. As we enter the last quarter of the 19th century, the cryptographic
exchange adopted by the Ottoman bureaucracy will be shown.
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Giris

M.O. 2000’lere kadar uzaman bir gegmise sahip olan Kriptografi, yani mesaj agik olmakla beraber bir
“mesajin anlamin” saklama c¢abasi® Hind?, Mezopotamya.> Yunan, Roma ve Arap-Miisliiman
diinyasin1 da iceren biitlin kiiltiirlerde kullanilmistir. Nihayet MS. 750 yilinda Abbasi Halifeligi
doneminde ise sifreli mesajlarin ¢oziimiinii gosteren EI-Kindi oldu.* Kriptografi, 15. yiizyila
gelindiginde politik alandaki gelismeler ve Ronesans doneminde sanat ve bilimin gelisimi,
Kriptografi’ye daha derin bir etki yapt:. Italya’da diplomasinin gelisimi sonucu Italyan kent devletlerinin
birbirlerine biiyiikelciler gondermesi, diplomatik haberlesme geregi talimatlarin gizlenmesi ihtiyaci,
Romanin yikilist sonrasi adeta unutulan (Kriptografi) sifrelemeyi yeniden dogurdu.®

Avrupada bu gelisimler olurken Osmanli Devleti’nin Kriptografi’yi uluslararasi iliskilerde kabul edisi
yani kendi iilkesindeki diplomatik misyonlarin sifre kullanmasini 16 yiizyildan itibaren diplomasinin
zorunlu bir uygulamasi olarak normal gérmege baslamist.® Ancak Osmanlh Devleti diplomatik anlayisi
nedeniyle 19. Yiizyilin bagina kadar bagka iilkelerde daimi temsilcilik agmamis ve dogal olarak
haberlesme noktasinda Kriptografik uygulamalar yapilmamastir.

Ancak Osmanli Devleti’'nde resmi islemler bakimindan sifreleme ve kodlamalara ait ilk ornek,
Hayrullah Ors’iin yaymlamis oldugu, iki belgede goriilmektedir. biri Tiirkce, digeri Farsca olan iki
belgeyi yayinlamistir. Tiirkge belgenin icerigi 18. ylizyillda muhtemelen sultanin gdrevlendirdigi bir
gorevlinin yazdig1 vergi tahsildarlarimin (haraggiizar) yolsuzluklarina dairdi. * Bu nadir érnek disinda,
sifre ve kodlarin asil kullanimi igin 19. ylizyil baglarinda diplomasi alaninda gelismeler beklendi.

1789°da III. Selim’in tahta gecisi sonrasi diplomasi anlayist da degisti. Osmanli Devleti Avrupa'nin
siyasi bakimdan 6nemli bagkentlerine ikamet elgileri gonderdi. Bu girisimin ilk giinlerinden itibaren
diplomaside zorunlu olarak ve giderek yogunlasan sifre kullanimi baglamigti. Sifre kullanimlarina ve
siirl da olsa kod kullanimlarinin eslik ettigi goriilmektedir.

Osmanl’da i1k Kriptografik Cabalar

III. Selim devrinde 19. yiizy1l Osmanli diplomatik biirokrasisinin gelisimiyle birlikte resmi alanda daha
once var olmayan Osmanl Kriptografisi dogmustur. 29 Ocak 1795’te Londra’ya Yusuf Agah Efendi,
Ekim 1796’da Berlin’e Ali Aziz Efendi ve 28 Temmuz 1797°de Paris’e Seyyid Ali Efendi ve Viyana’ya
ise Tbrahim Afif Efendiler Biiyiikelgi statiisiinde atandilar.® Avrupa’nin Diplomasi merkezleri olan
Viyana, Berlin ve nihayet Paris’e gonderilen Osmanli ikamet elgilerinin giderek yogunlasan sifre ve kod
kullandiklarini biliyoruz. °

Osmanli’nin Diplomatik alandaki Kriptografisi, kesintili de olsa 20. Yiizyilin basina kadar gelismesini
siirdiirdii farkli algoritmalar ile daha geliskin bir Kriptografiye evrildi. Ote yandan diplomatik alan
disinda, Osmanli i¢ yazisma diizeni ve Osmanli i¢ yOnetim mekanizmasi (bilirokrasisi) de bu
gelismelerden etkilenerek Kriptografi’yi kullanmaya basladi.

Hariciyenin baglattig1 sifreli yazisma, zamanla Osmanli i¢ yonetim kademelerinde de etkisini gosterdi.
Bulunacak yeni belgelerle bu tarih daha geriye ¢ekilebilirse de, Osmanli dahili biirokrasisinin Kriptolu
yazismalarinin baslangicin1 1816 yilina tarihleyebiliyoruz. 1 Mayis 1816’da Iran’a memur Siileyman
Efendi ve Nasid Bey taraflarindan sifre ile yazilan bir tahriratal® rastlamaktayiz.

1 Singh, 2004, s. 19.

2M.0O 300’lerde yazilan Kautilya'nin Arthasastrasi, bilge bir krala yénetmeyi 6gretmeyi amaglayan bir siyaset bilimi eseriydi.
Kahn,1973, s. 67.

3 Cimen-Akleylek-Akyildiz, 2011, s. 14.

4 Singh, 2004, s. 30-32; Cimen-Akleylek-Akyildiz, 2011, s. 28.

5 lordanou, 2020, s. 80-84.

6 Ayrmutli bilgi igin bkz. Bingdl- Pinar, 2021, s.1-19.

7 Ors, 1964, s. 85-87.

8 Kuran, 1988, s. 24-25.

° Bingdl, 2021.

10 COA. HAT 1432-58608; Bitirdigimiz 19 yiizyilin tamamini kapsayacak olan ve “Osmanli Kriptografisi” bagligmi vermeyi
diistindiigimiiz, yaym hazirliklarini siirdiirdiigiimiiz ¢alismada ayrintili bilgi bulunacaktir. Ayrica COA. Kisaltmasi
Cumhurbagkanligi Osmanli Arsivini ifade eder.
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Bir baska &rnegimiz ise Haziran 1820°de Istanbul’dan Kethiida Katibi Necip Efendi Belgrad’a
gonderilmisti. Necip Efendi, Sirplar ile yaptig1 goriismeler neticesinde Sirp taleplerinin genel hatlariyla
Istanbul’a sifre ile bildirmekteydi.** Yine aym sekilde, 1821°de Mora’da baslayan Rum isyan: siirerken
isyani bastirmak icin bolgeye gonderilen Sirozi (Serezli) Yusuf Pasa’da merkezle dogal olarak bilgi
paylasimi yapmaktaydi. Onun mesajlar1 da sifreliydi.*? Dahili ve Harici biirokrasi ortak bir anlayisla En
fazla 15-20 adetten olusan kelime temelli Kod’lar ve yine temelde "tek alfabeli (monoalfabetik) yerine
(ikame) koyma sifreleri” kullanilmaktaydi. Bu siire¢ devam ederken yeni bir gelisme olarak, Telgraf
Osmanli topraklarina girmisti. Bu durum Osmanlinin dahili ve harici biirokrasisinin kriptografi
uygulamalarini temelden degistirdi.

Osmanh Devleti’nde Telgrafin Kriptografiye Etkisi

1811°den sonra kesintiye ugrayan®® ve 1830’lardan itibaren Osmanli ikmet elgiliklerinin yeniden
acilmasiyla beraber, Fransizca 6zellikle diplomatlar ve Osmanli Hariciyesindeki biirokratlar arasinda
etkili olmaya bagladi. Uluslararasi bir dil olan Fransizca, tiim diplomasi dillerinin iizerindeydi. Sadece
Fransa degil, aym1 zamanda Rusya, Italya, Avusturya yani Avrupa’nin alt1 biiyiik devletinden dordii
diplomatik iletisim aract olarak Fransizcayr kullaniyordu. Osmanli diplomatlar1 ve hariciyesinde
Fransizca yazigmalar konusunda uzmanlasmus kisiler vardi.*

Fransizcanin bu etkinliginin artmasini etkileyen bir baska unsur, telgrafin Osmanli imparatorluguna
girisiyle olmustur. Bilindigi iizere Osmanli Devleti’nde telgrafin gelisimi Kirim Savasi sirasinda basladi.
Osmanli ordular ile Ingiliz ve Fransizlar da savasa baslamislardi. Bu sirada ordularimin baskentleri ile
telgraf irtibatiin saglanmak igin Ingilizler 6nce Kirim’1 Varna’ya bagladilar. Fransizlar da Varna-
Sumnu-Ruscuk-Yerkdy-Biikres hattinin yapimini iistlendiler. Bu girisimler Osmanli idarecilerini de
harekete gecirdi. Bylece Istanbul-Edirne-Sumnu arasinda kurulan ve Fransiz hatlar1 vasitasiyla Avrupa
ile de temasi saglayan ilk Osmanli telgraf tesisleri 15 Eyliil 1855°te resmen galismaya bagladi. Bu ilk
donemde Osmanli telgrafinda haberlesme dili Fransizca idi. Ciinkii Osmanli Devleti ilk hatlarim
Fransizlarin yardimiyla kurmus ve bu istasyonlarin g¢alistirilmasi da Fransa’dan getirilen kisilere
verilmisti. Osmanli hizmetindeki ilk telgraf memurlari Fransizdi. Dogal olarak Osmanlica ve alfabesini
bilmiyorlardi.

Okunmasinda sakinca olmayan agik yazigmalar, Fransizca (ya da Latin harflerine gore) olmak
zorundaydi. Bu durum bir sonraki adimi1 dogurdu. Bir baska deyisle, baskalarinca okunmasi istenmeyen
telgraf yazilari igin sifreli yazigmaya gidildi. “Tek alfabeli yerine koyma sifreleri” olan Miftahlarda yer
alan harfler zaten daha baslangigtan itibaren sayisallastirilmisti. Kelime temelli Kod’lar kullanilmigsa?®
da telgraf ile birlikte kelime bazli kodlarin da numeriklestirilmesi ve adetlerinin de artirilmasi yoluna
gidildi.

Nitekim telgraf haberlesmesi i¢in Hariciye’ye ait 1860 tarihli ilk Nomanklator (isimlendirici) ya da bir
Kod listesi ya da ilkel bir “Kod defteri” diyebilecegimiz belge elimize gecti. Belgenin 6n kapaginda
Fransizca “Chiffre télégraphique primitif” ve ikinci bir baslhikta da Tirkgesi “Telgrafin icadindan
itibaren gifreleme veya desifre etmede kullanilan yazi” bashgiyla Telgraf haberlesmesinde Kod-
Sifreleme’ye vurgu yapildik-tan®® sonra, daha sonra ilkel ya da basit diizeyde “Londra Elgiligimizin
Sifre memuru” tarafindan hazirlandigi anlasilan bir Nomanklator ya da bir Kod listesi soyledir:

1 COA. HAT 1145-45509 A; 1206-47293-C; 400-21033-A; 400-21033-B.
12 COA. HAT 934-40441 -A; 934-40441- B; 934-40441-C.

13 Bingdl, 2021.

14 Davison, 1994, s. 177.

15 Bingdl, 2021.

16 COA. HR. SFR 3. 55-28 varak 1
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BOA. HR.SFR.3. 55-28

Olusan Ciimle, kelime ve harfler temelindeki 100 civarinda Kod-sifre listesi (defteri) zamanla Hariciye
biirokrasisi tarafindan, Kod-Sifre defterleri seklinde, giderek icerdigi kelime ve kod sayisini binleri
asacak sekilde gelistirildi.

Hariciye Nezareti zaman icerisinde daha gelismis kirilmasi zor “Kod-sifreler” olusturdu. Artik sadece
kodlardan olusan bir sifreleme sistemine yonelmistir. Artik Kod terimi hem harfler diizeyinde hem de
kelimeler diizeyindeki sifrelemeler i¢in kullanilmaya baslanmigti. Nitekim ilerleyen siirecte neredeyse
tamami kodlardan olusan Kod Defterleri ortaya ¢ikmistir. Kriptografi Tarihimiz bakimindan yine nadir
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bir 6rnek olarak Paris biiyiikelciligimize ait elimize gecen bir defterde yer alan, Fransizca olarak
hazirlanmis 10.000 kelimelik kodlar ve harf sifrelemeleri bunu acikca gdstermektedir. Uzerinde tarih
bulunmamakla beraber, 19. yiizyilin iiglincii ¢eyregi icerisinde hazirlandigim diisiindiigiimiiz,’ el
yazistyla hazirlanan bu defterin kapaginda, Paris Biiyiikel¢iligi- Sifrelenmis Sayilar yazmaktadir.

Defter iki boliime ayrilarak, iki yonlii tutulmustur. ilk boliimde iki sayisal siralama esas alinarak kod
1001 sayist ve kod Anormal karsihigi ile baslamustir. Sirasiyla nihayet 9999 sayisi kod karsiligi
Monseigneur kelimesi verilerek bitirilmistir. Burada esas olarak sirali sayilarin, hangi kelimeyi esas
aldig1 6nemli olup, gelen sifreli mesajlarin desifresi kolaylagtirilmistir

BOA. MIiL.E. d. 10 varak 2

Bu bolim 179. varakta bittikten sonra defterin son sayfasi yani 316 varak ters ¢evrilerek 1. varak kabul
edilmistir. Kelime esasl ve alfabetik olarak A harfinden Aali Pacha kelimesiyle baslayip, sayisal kodu
6951 verilmistir. Nihayet Z harfinin son kelimesi Zine ve kodu 5242 ile bitirilmistir. Bu genis s6z
dizilimi ve alfabetik harf siralamasiyla, génderilecek mesajlarin kolaylikla sifrelenmesini (encryption)
kriptolamay1 miimkiin kilmaktaydi.

17 Defterin mesajlar1 sifreleme igin kullanilan kismi, yani kelime esasli ve alfabetik olarak siralanan kismmin ilk kelimesi a
harfinden “Aali Pacha" kelimesiyle baslamaktadir. Pek ¢ok kez Hariciye Nazirlig1 ve Sadrazamlik gérevini yapan Mehmet
Emin Ali Pasa’ya refere etmektedir. Ali paganm 1871°de vefat ettigini biliyoruz. Bu bakimdan defterimiz, 1860- 1871 yillari
arasinda hazirlanmis olmalidir.
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BOA. MIL.E. d. 10 varak 316

Yine bu defterde yer alan Fransiz alfabesine gore ayrica harf degerleri verilmistir. Defterde yer almayan
kavram, kurum kisi, yer vb isim karsiliklarinin yazilabilmesi igin yine 4 basamakli sayilardan olusan bir
anahtarda verilmisti. Bu hem dizin siralamalarinda, hem de defterin 176. varaginda ayrica gdsterilmistir.
Buna gore harflerin gosterge degerlerini gosteren bir miftahda ayrica verilmisti. Bundan sonra
Hariciyemizin “Kod Defterleri” siirecini devam ettirdigi anlasiimaktadir.®

Yukarda kisaca degindigimiz {izere Osmanli Devleti 19. yiizyila girdiginde 6zellikle sinirlart dahilinde
hiikiimran oldugu beldelerde ortaya ¢ikan ayaklanmalarin yarattigi hassas durumlar nedeniyle, yiizyilin
basindan itibaren Diplomaside kullandig1 Kriptografik yazigma usuliinii, dahili (i¢) yonetim anlayisina
da tagimisti. Telgrafin Osmanliya gelisiyle beraber hariciyedeki Kod usulii yavas yavas dahili (ig)
yazigmalarda da benimsendigi goriiliir.

18 Bu siireg ve diger 6rnekler igin 19 yiizyilin tamamini kapsayacak olan “Osmanli Kriptografisi” basligini vermeyi
diisiindiigliimiiz, yayin hazirliklarini stirdiirdiigiimiiz bir ¢alismada ayrintili bilgiler bulunacaktir.
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Dabhili (i¢) Yazismalarda Kodlar (sifreler) ve Kod (Nomenklator) Defterleri

19. yiizyilda ortaya c¢ikan merkez-cevre iligkileri bakimindan merkezi devleti gii¢lendirecek telgraf
bliylik bir imkan saglamaktaydi. Telgrafin Osmanlida kullanimiyla beraber, diplomasi biirokrasisinin
“tek alfabeli (monoalfabetik) yerine koyma (ikdme) sifre” leri ve numerik kodlar kullanimi 1855’lerden
itibaren baglamisti. Osmanli dahili biirokrasisi de yukarda saydigimiz gereklilikler gercevesinde “tek
alfabeli (monoalfabetik) yerine koyma (ikdme) sifre” ler ve daha sinirl sayida da olsa kod kullanimina
yonelmigtir. S6z konusu kod kullaniminin sinirli oldugu sifre anahtarlarinin (miftah) zaman iginde
gelistigini goriilyoruz. Bu gelisme siirecini belgelerimiz bize acik¢a gostermektedir.

(15 Ramazan 1294) 23 Eyliil 1877 tarihli ve “Babialinin Miftah-1 Cedidi” bagligini tasiyan kiiciik capl
diyebilecegimiz, bir sifre ve kodlardan olusan defterin (nomenklatdr) anahtari1 (miftah) soyleydi;

.

uﬁwjjddtccﬁ&g\
7591 87 2017 43 9379 61 59 99 95 §7

88 98 76 9438 96 84 18 86 44 T2 4 36

s Vo g0 pddgudggbdhbpa
65 81515529 354111496 453115 13 8

19

Bu “tek alfabeli (monoalfabetik) yerine koyma (ikdme) sifresi” ayn1 zamanda homofonik (essesli)
ozellige de sahipti. Bunun disinda sinirli sayida Kodlara sahipti. -118- Kod’uyla baglayan ve en son 999
Kod’uyla biten numaralandirma ile isimler, sifatlar vb. icin toplam 161 Kod (rakam) kullanilmistir. Ote
yandan bir isim veya ismin sifat hali ya da ismin ¢ogulu, ayn1 Kod (rakam) ile gosterilmisti. Mesela -
223-koduyla, “Prusya ve Prusyali” terimleri karsilanmistir. Yaklagik 161 adet Kod rakamiyla, 260
sozciik iletilebilmekteydi.

9 COA. Y.MTV. 1-9
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Bu basit ve sinirli sayida kodlara sahip diyebilecegimiz miftah ve kod anahtari, yerini kisa siire sonra
daha gelismis bir Kod Defterine (Nomenklatdr) birakmisti. Babiali igin (7 Zilhicce 1294) 13 Aralik
1877°de tertip edildigi anlasilan 10 sayfalik yeni bir anahtarla karsilasiyoruz. Ilk iki varak, belgenin
basliginda yazildigi sekliyle “sifre etme-agma” ya (miftah) ayrilmisti. Harflerin homofonik bir anahtari
verilmisti. Onceki miftahtan farkli olarak, anahtar ayrik tablolar halinde gdsterilmistir.
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BOA.Y.MTV 1- 10

Tablo sayfalarindan sonra gelen toplam 8 varakta ise -117- Kod numarasiyla baslayan ve -1289- kod
numarasiyla sonuglanan bir kod dizisi bulunmaktadir. Toplam 367 Kod numarasi ve yaklasik 830 sozciik
karsilig1 verilmistir. Bir dnceki miftaha gore daha sistematik yapilarak, alfabetik bir dizge icerisinde
sozciikler verilmistir.
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BOA.Y.MTV 1-10

Artik gonderilecek mesajlar icerisinde “tek alfabeli (monoalfabetik) yerine koyma (ikdme) sifre”
lemeleri yerine kodlamalar agirlik kazanmaya baglamaktaydi.

Bu siire¢ hizla gelisti ve 1877 de Hariciye biirokrasinin ulastigi seviyeyi yakaladigim goriiyoruz.
Ozellikle 19. Yiizyilin son ¢eyreginde sayis1 yiizleri asan kod defterleri ortaya ¢ikt1.”° Bu geliskin kod
defterlerinin belki de en erken 6rnegi olan 1060 nolu miftah defteridir. Toplam 66 varak ve 10.000’i
askin kelimeyi ihtiva eden defteri kisaca tanitalim.

20 COA’da gesitli farkli sifreleri iceren “Babiali’ye mahsus sifre defteri” veya “Sifre miftahinin tarifname defteri”vb. isimler
altinda 500’den fazla sifre ve kod defteri bulunmaktadir. Bunlara vilayet merkezleri, Kazalar yazigsmalari igin kullanilan sifreler
veya Ornegin “Dahiliye Nezareti” gibi nezaretlerin kullandig: sifrelerini kodlarimi gosterir defterler, miftahlarla binlerce
defterlik bir kiilliyat bulunmaktadir.
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1060 Numarah Anahtar (Kod) Defteri ve Kullanim

Osmanl1 Arsivi'nde (Temmuz 297) Temmuz 1881 tarih ve 21 numarali defter bir Nomanklator’diir
(isimlendirici). Bagkent ile vilayetler arasinda telgraflagsmalarda kullanilmigtir. Bu Nomanklator’iin ya
da “Kod ve Miftah” defterinin giris kisminda, sifrelerin nasil iiretilecegi veya desifre edilecegi tarif
edilmektedir. Yine giris kisminda, bu defterin hazirlanma gerekgesi soyle aciklanmisti.

“(...) Simdiye kadar isti’'mal edilegelen sifre miftahlar1 yalniz hurif-1 hecaddan ve bazen kelimat-1
mabhsiisa var ise de onlarda bir ka¢ kelimeden ibaret oldugundan yirmi otuz kelimelik bir telgrafndme
yazmak i¢in birkag yiiz rakam yazmaga mecbfiriyet hasil oluyor ve uzunca bir telgrafndmeyi yazmak i¢in
birkag sdat ve halli i¢in dahi bir o kadar vakit zayi’ ediliyor bundan baska telgraf memirlari uzun
uzadiya mesgll olarak muhéberat-1 mithimmeye te’hir ariz olmakda ve ale’l-husls telgrafnameler
ibaratinin ehemmiyetsiz zanniyla agik yazilan yerlerini bazi merakli telgraf memdrlar her giin ellerinden
ge¢mekde olan vuku’ata tatbik ile hall eyledikleri dahi anlasildigindan sifreli telgrafdan maksid olan
mahremiyetin hiikmi kalmayup bu keyfiyyet esrar-1devletin siiy(i’una sebebiyet vermektedir...”?

~S

(13

Bu tiir sakincalar1 ortadan kaldirmak ve resmi haberlesmeyi kolaylastirmak icin . mabeyn-i
hiimaytn-1 miilikane hey’et-i tahririyesi ma’rifetiyle...” yeni miftah (Anahtar) diizenledigi ve mabeyn
ile bu miftahla haberlesilmesine dair irade ¢iktig1 vurgulanmaktaydi.?

Haberlesmeyi kolaylastiracak olan miftahin tarifi iyice okunup anlagilmazsa veya dikkatsizlik halinde
biitiin haberlesmenin sekteye ugrayacagi da drneklerle belirtilmekteydi. Ayrica bu miftahin yabanci
ellere ge¢cmemesi konusunda Valilerin ve biitin memurlarin gereken 6zeni goOstermeleri
emredilmekteydi.

Bundan sonra miftahin (Anahtar) kullanimina dair bir tarifname verilmistir. {lkin rakamlarin diizenlenip,
nasil kullanilacag agiklanmistir. Tarifnameye®3gére,

1- Her bir kelime 5 rakamdan olugmal1 ve kelimeler arasina bosluk konulmalidir.

2- Rakamlar sagdan sola dogru okunacaktir.* Sagdan okunan ilk iki rakam veya son iki rakam
sayfa numarasini, her iki durumda da kalan 3 rakam sayfadaki kelimenin numarasin
gosterecektir. Yani sayfa numaralari, bazen 6ndeki bazen sondaki iki rakam olabilecekti.

3- Yayina hazirladigimiz deftere (Anahtar) bakildiginda, sayfalarin her birinde baslik kisminda
sayfay1 tanimlayan 7 aded ozel isim gosterilmisti. Bunlar Sems®, Kamer®®, Miisteri?’, Zuhal?®,
Utarid®, Merih®, Ziihre®! olmak lizere “Gok cismi” isimleriydi. Her sayfanin baginda yer alan
7 gok cismi karsisina da bir numara verilmistir. Her sayfada ayr ayri, numaralandirilan Gok
cisim numaralar1 hangi sayfaya bakilacagini gostermekteydi.

4- Herhangi bir Gok cismi ve numarasi verildiginde, once verilen gokcismi ve ona verilen sayinin
bulundugu sayfa saptanmaktaydi. Ayrica bu 7 “gok cismi” ne ait ismin, her biri “Sabah-Aksam”
denilerek 2 gruba boliinmekteydi. Boylece sayfa numaralari bakimindan da toplam 14 farkli
tiire ulagilmaktaydi. Boylece bazen basa bazen sona koyulan sayfa numarasi sonrasi kelimeleri
karsilig1 olan rakamlar, ayni kelime sik¢a kullanilsa bile sabit say1 olmaktan ¢ikmakta ve dogal
olarak desifresi de zorlagsmaktaydi.

Bunu 1297 yilina ait sifrelenmis ve desifresi de verilmemis bir telgraf ile agiklayalim;

ZLCOA. A. d. 1060 varak 1

22 COA. A. d. 1060 varak 1

. COA. A. d. 1060 varak 1-4

24 Burada kastedilen tipkt Osmanlica okunusta oldugu ciimlelerin sagdan sola okundugu gibi, telgrafin biitiiniin okunmasiyla
ilgilidir. 5° li rakam gruplari ise yine Osmanlica ve bati dillerinde oldugu gibi soldan saga okunmalidir.
% Giines

26 Ay

27 Jiipiter

28 Satiirn

2 Merkiir

%0 Mars

31 Veniis
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15, BADEARAN I8 USHANLI ANDIVI URAINE SASKANL | {SUA

BOA. DH. SFR. 114-25

_ Yukarda verdigimiz telgrafin ana metnine baktigimizda ilkin, “Semsi- Sabah™ ibaresini goriiyoruz.
Ik 5°1i say1 35747 “dir. Sabah dendigi i¢in soldan saga dogru okundugunda, ilk iki rakam Sems 35
sayfasini gostermektedir. Once Kod Defteri iginde Sems-35 baslikli sayfa bulunur.
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32

Geriye kalan 747 rakami sayfa igerisinde arandiginda ‘“Nevesin” kelimesini verilmektedir. Her iki
telgraf metninde 5°li kelime gruplarinda yer alan ilk iki rakamlar “Sems- numara” larim1 géstermektedir.
Kalanlar ise ilgili “kelime” numaralarim vermektedir. Boylece metnin tamamu desifre edilebilmektedir.
Burada gosterdigimiz iki telgraf da, bizim gosterdigimiz deftere gore kriptolanmistir.

32 COA. A. d. 1060 varak 17
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Yine “fiillerin diizenlenmesi ve birlestirilmesi” bagligi altinda, Tirkgedeki fiil g¢ekimlerinin nasil
gosterilecegi agiklanmistir. Defterde Tiirkce akla gelebilen fiillerin masdar hallerinin 6zel bir bolim
olarak gosterildigi, ancak biitiin fiillerin ¢ekimli hallerinin tek tek gosterilmesinin ayr1 bir kiilfet olacagi
bu yilizden daha kolay bir yol olarak, “olmak™ fiilinin c¢ekimlerinin ayri boliim olarak verildigi
kaydedilmistir. Buna gdre bir masdar ve onun zamaninin gosterimi i¢in her iki boéliime de basvurulmasi
gerektigi hatirlatilarak,

“(...)Mesela (geldim) fi’lini yazmak i¢in ibtidd masadir kismindan (gelmek) mastarinin rakamini ve
ondan sonra olmak mastarinin (fi’l-i mazi-i nefsi miitekellim-i vahde) si diyecek yerde ef’al kismini fi’l-
i mazisinden (oldum) fi’linin rakamin1 koymak iktiza eder ki bu iki kelimeden yani (gelmek oldum)
kelimelerinden (geldim) fi’li ifdde kilinir ve meseld (geldikte) demek iciin ( gelmek oldugumda)
(gideceklerinden) demek igiin (gitmek olacaklarindan) deyt yazilir Bir ibarede iki fi’l yan yana tesadif

eder ve (gitmek istiyor) gibi evvelkisi mastar ve ikincisi diger bir zamandan olur ise o da (gitmek-istemek-

oluyor) deyi yazilir...” 3

seklinde agiklanmigti. Yine defterin tarifnamesinde “Edatlarin Kullanimi” bagligr altinda da, Anahtar-
defterimizde Tiirkce masdarlarin etken, edilgen, gecisli, gecissiz hallerinin yazildigini, ancak bazi
masdarlarin edilgen hali yazilmamis olursa, edilgen olduguna isaret eden 213 rakami, ayrica bir mastar
veya kelime eksikliginde yazilmasi i¢in huriif-u heca cetvelinin kullanilmasi isteniyordu. Buna dair
ornek olarak,

“...Mesela (yemek) mastarinin miftdhda fi’l-i mechdlii unutulmus oldugundan (yenmek) yazilacagi
vakit (yemek) ve miite’akiben (edat-1 mechiliyet) yazilir ise (yenmek) demek istenildigi anlagilir...” 3*

denildikten sonra olumsuzluk (edat-1 nefy) ekleri de 222 rakamiyla gosterilmekteydi. Tirkcede
kullanilan Arapga kelimelerden birisi cogul (cem’) olarak ifade edilecekse 473 sayis1 konulmaktaydi.

“...Mesela (eflak) yazilacak olur ise (felek) kelimesinin rakami konduktan sonra (edat-1 cem’-i arabi)

isaretinin rakam1 dahi va’z olunarak ifade-i meram olunur...”*®

33 COA. A. d. 1060 varak 4
34 COA. A. d. 1060 varak 3
35 COA. A. d. 1060 varak 3
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Diger yandan 474 rakami da “edat-1 teenniis-i arabi” Arabi bir kelimenin miiennes (disil olma)
okunacagini gostermekteydi. Diger yandan (edat-1 nefy gayr-i ihtiyari) yani “istek kipinin olumsuzu”
icin ise 225 rakami kullanilacakti.

Elbette bir kod defterinde yazismalarda kullanilabilecek her kelimenin yer almasi miimkiin olmadig
icin yine anahtar bir alfabe de verilmistir. Ancak onceki uygulamalardan farkli olarak tekil harfler
karsilig1 tipki yukarda anlattigimiz kullanima olarak, uygun 5 haneli bir say1 grubu tekil bir harfi temsil
ediyordu. Mesela “Elif” harfi verilmek isteniyorsa, telgraf grubu yine yukardaki gibi “Semsi-sabah”
oldugu varsayarsak, “22219 rakamiyla istedigimizi anlatmamiz miimkiin olmaktaydi.

36

36 COA. A. d. 1060, varak 5

127



Osmanh Devleti’nde Kriptografik Uygulamalar ve Kod Defterleri

Sonug¢

Osmanli Devleti’nde halk kiiltiirii ve edebiyati bakimindan Kriptografi’nin varligindan semboller veya
mecazi anlatimlar bakimindan her zaman igin s6z edilebilirse de yonetim alaninda 18.yiizyila kadar
herhangi bir girisim goriilmez. Ancak 18. yiizyilda birka¢ belgede varligini hissettigimiz girisimleri géz
ard1 edersek, Kriptografi ilkin Osmanli Devleti’nin diplomasi alanindaki anlayis degisikliginin getirdigi
bir zorunluluk olarak karsimiza ¢ikar.

19. yiizy1l basi itibariyle Kriptografi’nin emekleme devri baglamisti. Kriptografi’nin baslangic siireci,
uygulamadan gelen deneyimlere dayali olarak gelismekteydi. Yine sifrelerle birlikte kelime temelli, agik
yazimli kodlarin kullanimi gibi uygulamalar, metinlerin desifresinin zorlastirilmasina doniik ¢abalardi
goriiniimiindedir. Nihayet kodlarin da sayisallagtirilmasi, Kirim Savasi sonrasi Telgrafla birlikte
gergeklesti

19. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren telgraf, merkezi otorite ile yerel otoriteler arasinda da (i¢
yazismalarda) kullanilmaya baslaymca, sifre sistemleri de degisti. Tek alfabeli sistemden
(monoalfabetik) daha yiiksek giivenlige sahip sistemler kullanmaya basladilar. Sadece mesajlarin
numerik sifrelenmesi ile yetinilmedi ve kodlar da sayisallastirildi. Tipki hariciyenin Kod Defterleri gibi
giderek daha kompleks Nomanklatorler (isimlendirici) ya da “Kod defterleri” hazirlandi. Bdylece
Osmanli Devleti 19.ylizyilin son ¢eyregine ciddi bir Kriptografik bilgi birikimine sahip olarak girmistir.
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